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UN RATO DE CHARLA

(4 a geografia es una ciencia en la cual, si no tenemos los espa-

"Iit foles tanto que ver como antes, todavia ofrece algun interés

para la generalidad. Y, sin emliargo, jqué poca geografia se

Silbe por punto general! jCuantos creen aun que se puede ir de

Cadiz & Manila desembarcando cada noche para dormir en
tierra!

La verdiid es que, como todo, se ensefia muy & la antigua en
los colegios, y que maldita la aficibn que puede despertar en los
nifos, como no sea la de un arido inventario de nombres aprendi-
dos de memoria.

Presencié el otro dia unos exdmenes de parvulitos en los cuales
entraba también la geografia, y pude convencerme de gque, ense-
fiandose como se ensefia, no se ni fi ninguna parle.

Hiciéronle poner al arrapiezo delante de un mapa de Espafia,
y dijéronle que sefala.se la cordillera pirenaiea, y el angelito, ar-
mado de un puntero, pase6lo por alla arriba (con exactitud), 3’
afadio; —La coililiUera jiiienoicD, etc., etc.

Bien jy qué! ;Qué idea se formaria la criaturita, al ver aquella
linea sombreada, de lo que son los Pirineos? Mejor dicho: ¢qué idea
tendria ei angelito de lo que es una cordillera sélo por lo que le
ha explicado el maestro? Y se me ocurri6é que, asi como por Navi-
dad se arreglan belenes de bulto, no costaria nada hacer una
Esparfia belén (aunque reconozco perfectamente que ya lo es), y de
seguro que los nifios sabrian entonces, viéndolo & vista de péjaro,
aungue en escala infinitesimal, lo que es la cordillera pirenaica y
lo que es el cabo de Creus y donde comienza el mar Cantabrico.
Sobre el mapa es imposible que una tierna inteligencia pueda
hacer el necesario esfuerzo de imaginacion para figurarse bien la
extension y el relieve- Asi se convierte la geografia, ciencia emi-
nentemente ocular, en una asignatura de memoria. Yo no negaré
gue un nifio pneda saber que Sofia ea la capital de Bulgaria: lo
dificil es que sepa st Bulgaria esta cerca 6 lejos, y si es grande, 3’
dénde cae. Eso no lo sabra sino metiéndoselo bien por los ojos me-
diante un mapa en relieve. La geografia, como se ensefia hoy a
los nifios, me hace igual efecto que, si .3*0 quisiese dar idea de mi
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modesto cuarto tercero ensefidndoos el plano, con lo cual queda-

riais enterados.
La geografia no debe ensefarse con planos, sino con continen-



tes de bulto, y aun, & ser posible, con mares de agua, es decir, con
belenes grandes. Lo demas es cansar la memoria.

Siempre vuestro,
Antodito

EFECTOS DE LOS PERFUMES

jujCBO 80 ha discurrido acerca de la naturaleza de los perfumes queema-
nan de determinadas flores, los cuales, después de detenidas indaga-
clones, han sido considerados como cuerpos existentes por si mismos,
como particulas sumamente tenues desprendidas de los cuerpos olorosos.

La produccion y .la trasmision de olores dependen de ciertas influencias
atmosféricas, no menos que de la naturaleza de los cuerpos olorosos: el calor,
la luz, la humedad, la electricidad, ejercen notable influencia en su des-
arrollo.

En determinadas circunstancias los olores de las flores son trasportados
a distancias mcreibles. Cuentan famosos viajeros que en algunas regiones
tropicales se anuncian algunas islas &4 8 y 10 leguas de distancia por
los precedentes de su pomposa y espléndida vegetacion. Tal acontece, por
ejemplo,con iaisla de Ceylan. Algunos aseguran haber reconocido a 70 kilome-
tros las costas de nuestra EspaRa merced al olor del romero que & ellos llega.

La lluvia y el rocio privan, de ordinario, a las flores, de su perfume: por
eso ciertas plantas difunden principalmente sns aromas por la atmosf-ra
durante el alba ¢ al amanecer, esto es, cuaudo el rocio es menos abundante.
Asimismo existen vegetales que tan so6la durante la noche esparcen sn
perfume.

Y no es esto sélo lo que al observador le ha sido dable apreciar. En tanto
que algunas plantas, como el geranio de olor, la menta, la Carolina y la verbe-
na, no exhalan sus perfumes mas que sujetandolas a un frotamiento, otra?,
oomo la violeta y la gardenia, lo pierden por este medio. La reseda, los pétalos
de las rosas, el azufre y los troncos de las lilas despiden nn olor mny fuerte
cuando se les frota con alguna violencia. ElI contacto del agua y del vapor
desarrolla & su vez, en las rocas arcillosas y en algunos vegetales, un olor
por demas caracteristico.

Segun la temperatura atmosférica, conservan los cuerpos mas 6 menos
perfume.

Hase observado que las ropas oscuras conservan mas el olor gne las de
colores claros, lo cual viene & demostrar que sucede lo propio con relaciéon al
olor y los colores que con el calory la ropa, ya que en uno de nuestros ulti-
mos escritos hablamos precisamente de la influencia de los rayos solares
sobre determinados colores:



Hé aqui, segun autorizados experimentos, el orden de mas & menos en que
se ofrece el color de los cuerpos relativarneute ; la absorcién de los olores:
negro, azul, verde, rojo y amarillento. El blanco, en cambio, apenas lo absorbe,
contrastando este fenémeno con la circunstancia de ser las flores blancas,

Sl clavel, la rosa y la violeta

azaeeuas, nardos, jazmines, etc., las flores de mas fuerte y persistente

clor.

Por lo que & los individuos respecta, lo primero que debe notarse es que
los olores buenos 6 malos no afectan de la misma manera & aquellos cuyo
olfato se halle igualmente desarrollado. La edad, el temperamento, la orga-
nizacion individual, y hasta las costumbres, influyen en ello indudablemente.

Hay olores, como el almizcle, el patchoH y esencias fuertes, que agradan
grandemente & unos individuos, mientras que a otros les ocasionan grandes

traitornos. Las mujeres de la antigua Roma hacian un uso verdaderamente



inmoderado de loa perfumes, mientras que las romanas de ogafio no les tienen
ninguna aficion. Al lapén y al esquimal les deleita como el perfume mas
delicioso el olor del aceite de higado de bacalao, olor que tanto repugna soélo
con nombrarle en nuestros paises.

Los rusos se despepitan por las coles agrias, en tanto que los persas esti-
man como un perfume muy grato el de la valeriana.

Escosa mil veces demostrada la accién de los perfumes en el sistema ner-
vioso: las mujeres, sobre todo, parecen tener cierta disposicion para ser
afectadas por ciertos olores, bastando a veces la vista de una sola fior para
ocasionar uua crisis en su sistema. En estos casos suele tener gran culpa ia
imaginacion, segun patentiza el siguiente ejemplo:

Cuéntase de una jovencita que no podia resistir, segun aseguraba, el olor
de los claveles. Un dia visitola una ex condicipola suya que llevaba prendido
en el pecho un ramito de aquellas lindas flores, y, apenas la vi6, la joven se
puso, 6 dijo qne se puso, mala.

— ¢A qué esa indisposicion tan repentina?— le preguntd su amiga con.
verdadero disgusto.

—Dispensa, hijita,—contest6 la melindrosa;—pero ello es que, en perci-
biendo perfume de claveles, en seguida me pongo mala.

—¢Y lo percibes ahora?—observé su camarada.

—iYalo creo! Eu cuanio has entrado he percibido en seguida el olor de loa
gne te adornan.

— Eutouces permiteme que te felicite por tus privilegiadas narices. Los
claveles que llevo en el pecho son artificiales: en invierno no nacen flores en
mi jardin.

A . OZOHES

LA PELADILLA

(A1 BSTCDIOSO E IXTELIOESTE NiSO XiLO MaBIA FaBB-A)

1okTABA Nicolads diez afios bien cumplidos, cursaba ya el segundo de latin
y matematicas, y era por su excelente corazén, su claro entendimiento
y aplicacion al estudio, el orgullo de sns padres y la envidia de sus no
tan aplicados condiscipulos.

Pero como todo anda revuelto en este endiablado mundo, en medio de
tantas y tan bellas cualidades tenia nuestro muchacho dos defectos, uno mo-
ral y otro fisico, estribando el primero en ser bastante irascible, tanto que
por un grano de anis, 6 por un quitame alla esas pajas, perdiacon frecuencia
los estribos, dando entonces al traste con su buen entendimiento y con su co-
razén no menos buena:



Por lo que toca al defecto fisico, del cual, naturalmente, no era Nicolasito
responsable, consistia en ser un poco feo y un mucho cargado de espaldas,
circunstancias ambas no tan envidiables como su talento, que le daban el as-
pecto de un orangutan en actitud de encaramarse & un cocotero, y que a
BUS camaradas inspiraban la censurable travesura de motejarle de wono; apo-

do que, lanzado diariamente al rostro de nuestro nifio, € irascible como el

era, haciale con frecuencia andar & cachetes y pescozones con sus impruden-
tes compaferos.

En cuanto & la aplicacién de Nicolas, era cosa extraordinaria y pocas ve-
ces vista en una criatura de sus cortos afios: cuando ya se sabia al dedillo las
1ecciones, entregabase afanoso & la lectura de obras literarias debidas a la
selecta biblioteca de su padre. Leia a nuestros buenos poetas sobre todo, a
los cuales era muy aficionado. j

Al mediar de una hermosa tarde de mayo, Nicolasito, en eI gabinete de su
mam4@, bajo la persiana del balcdn, sentado en una silla baja y nna pierna
sobre otra, leia las comedias de D. Juan Ruiz de Alarcén, el adorable poeta
mejicano de nuestro siglo de oro, y estabase aprendiendo de memoria cierU
redondilla que, tauto por su belleza como por el particular concepto en ella
contenido, llamara singularmente la atencién del aplicado chico.

Su mam4é, que a breve distancia, y dentro del gabinete, cosia junto al cos-
turero, dijole de pronto:

-L a muchacha acaba de salir 4 un recado: se me olvido decir que me tra-
jera seda negra y me esta haciendo mucha falta. ;Quisieras tu, hijo mio
la tienda por un carrete?

—Si, maméa,—respondidé el muchacho.

Y, & pesar de lo mucho que le complacia la lectura, cerro el libro. PuUsose
la gorra, que depositara al entrar sobre la consola, y, /mando de la buena
sefiora el dinero y las instruociones necesarias, parti6 a desempefiar su co-
metido. . ,

Nicolasito andaba por la calle repitiendo entre /en t/, de memoria, la
consabida redondilla acabada de aprender, cuando acérté a pasar por d e I//
de la herreria del pueblo, donde, &juzgar por el estrépito, machacab/ de lo
lindo. Mird, atraido por la curiosidad, y vi6, en efecto, en medio del ancho
taller, el firme yunque, y en el mismo una barra de hierro al rojo blanco, so-
bre la cual menudeaban los sendos y vigorosos martillazos de los dos form
dos mozos arremangados hasta el codo, casi negros como el caibén, J
tos con delantales de cuero desde el cuello hasta los pies. Alla, en el /' n /
oscuro de la vasta oficina, semejante 4 una caverna, vei/e la fragua hecha
un infierno, cuyos rojizos resplandores atizaba, manejando la cadena del
gran fuelle, un nifio de seis 6 siete afios, tiznadas las manos y cara, mientras
otros dos herculeos mocetones sepultaban en las candentes brasas otra barra
de hierro semejante a la primera. n ]

Ofrecia aquel espectaculo, en su conjunto, algo de poético y terrible a

, ir a



IDESCUBIERTOS!
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loa ojos ds Nicolas, quien no pudo menos de detenerse un momento a con-
templarlo.

De repente, cuando mas absorto se hallaba en su contemplaciéon, sonan-
dole como el chasquido de un latigo proximo & cruzarle el rostro, hirié sus
oidos esta palabra;

— iMono! jMono! iMono!

El motejado nifio volvié rapidamente & un lado la cabeza, y vi6o en la
calle, arrimado en la pared, junto al portal de la herreria, & otro muchacho
de su misma edad, que, sonriendo malignamente, repetia el apodo suso-
dicho.

Era Marcelo, el hijo del herrero, nifio travieso y malcriado, el cual,
siendo condiscipalo de Nicolas, se gozaba siempre en mortificarle con el ex-
presado mote.

Al oirle, subidsele la sangre al rostro & nuestro héroe. Contdvose, no obs-
tante, y respondid:

—¢Qué te he hecho yo, di, para que me motejes?

— Eres un mono y me da la gana.

—iTe da la gana, dices! Mas te valiera darle al fuelle de la fragua, eco-
nomizando asi a tu padre el jornal de un nifio ajeno.

—iMono! Mono!—insistié Marcelo.

Nicolas apret6 los pufios; pero contiivose de nuevo, y, aproximandose al
ofensor, se contenté con escupirle al rostro la consabida redondilla de Alar-
con, que decia como sigue:

«En ol hombre no bas de ver
la hermosura 6 gentileza:

8D hermosura es la nobleza,
en gentileza el saber.»

Marcelo, incapaz de comprender el alcance de estos versos, solt6 la car-
cajada y siguid iusnltando a su ofendido compaifiero.

Este ultimo, de encarnado, se habia puesto livido y faltaba poco para que
los ojos se le saltaran de las drbitas.

— Te perdono por esta vez,—aull6;—mas oye bien lo que. te digo: como
vuelvas & motejarme, te has de acordar de mi: yo te lo juro.

Y, haciendo un altimo esfuerzo sobre si mismo y pensando en el encargo
de su madre, Nicolds se apresurd a doblar la inmediata esquina, mientras
continuaba llegando & sus oidos el odioso mote que Marcelo repetia.

Algunos minutos después nuestro héroe volvia a pasar por delante de la
herreria, llevando en el bolsillo de la chaqueta el carrete de seda negra que
acababa de comprar.

Marcelo seguia en su puesto, firme como un centinela: sin duda le es-
paraba.

; Mono! y cien veces jMono! repitié apenas hubo atiabado & su con-
discipulo.



Este Gltimo, encendido en ira, le dirigié una mirada de basilisco, & pesar
de lo cual, volviéndole la espalda, prosiguié su camino por una calle abierta,

casi perpendicularmente, ante el portal de la herreria.
{Se concluird) Jt-AN Tomas Salvany

"NUESTROS GRABADOS¢-r

MISTRESS X, ESCRITORA INGLESA

Buen tipo de escritora, 6, mejor dicho, de authoress. Ya sabéis gqne Ingla-
terra es el pais clasico de las noveladoras, si 4 veces algo pesaditas, siempre

dechado de moral.
EL TRASATLANTICO

iSe va! Ciudad flotante que atraviesa las vastas soledades del océano como

S PN



gigantesco monstruo henchido de humanas vidas. jDioslo lleve & puerto y
consuele & los que se quedan viendo alejarse a los seres mas amados!

EL CLAVEL, LA ROSA Y LA VIOLETA

Una rosa y nn clavel, no poco vanidosos, se burlaban de la violeta; pero
ella se defendi6 muy bien alegando que si los dos eran tan magnificos, ella,
la pobreoilla, desempefiaba también su papelito en el concierto de lo natural
prestando variedad al verde césped. Ciertamente que hay cosas admirables,
pero no deben despreciarse las pequefitas. '

iDESCUBIERTOS!

Al fin se les encontrd, gracias & Dios, después de haber ocasionado & la
familia el susto ache.

UN DRAMA DE FAMILIA

iYa veis qué drama! Por lo mismo, estremeceos, no siendo menester que
afiada yo ni una linea de mi cosecha para aumentar el horror tragico que des-
pierta esa tremenda escena.

EL GANAN Y LOS FUEGOS FATUOS

Un pobre diablo de gafidn pasd cierta noche por un cementerio, viéo unos
fuegos fatuos, echo6 & correr, y, cuanto mas corria, mas le perseguian. Detu-
vose, y con sorpresa vio que se detenian también. Asi suelen ser, por lo
general, los enemigos una vez se les planta cara.

LAS FLORES Y LA ORTIGA

Habia en un jardin unas cuantas flores que, por habitar en un rincon,
sentian mucha envidia por las que crecian én mas visible sitio, aumentando
aun mas su mal humor cuando vieron hospedarse junto & ellas una yerbucha
fea como ella sola, una ortiga. Y sucedi6 gne un dia penetré en el jardin una
bandada de estudiantinos que comenzaron & arrancar las flores que ocupaban
el puesto de preferencia, temblando las otras, como es natural, para cnando
les llegase el tumo. He ahi, pues, & aquellos verdugos que se disponen &
arrancarlas también; pero, al alargar las manos el primero de ellos, jSanto
Dios, gqne gritos! Habia tocado la ortiga, y no tuvo que ir & Roma por la
penitencia, con lo cual las flores se salvaron.

LAS TRES ROSAS

Erase un sefior senador,.no recuerdo bien,si conde 6 marqués 6 duque, y



con eso muy aficionado a los simbolismos. Sucedid, pnes, qne uu dia, pasean-
do por el jardin de su casa con el futuro heredero de sus titulos, y deseando
darle uua leccién de moral amena, llamole la atencién sobre tres rosas que
habia en un rosal. La primera, de lejos, era muy vistosa; pero al acercarse

Las flores y la ortiga

veiase que estaba & punto de deshojarse.— Ahi tienes la imagen de esas casas
que aparentan mucho y estan &4 punto de tronar,—le dijo. La segunda era
de apariencia tan mezquina y tan cerrada que apenas sacaba afuera los pé-
talos de su corola.— Ahi tienes las casas excesivamente avaras, & las que
nadie honra por su ganseria. Finalmente, admira ésta; abierta, fragante, en-
tera, imagen de la cuerda economia. Asi, in medio stat virtus.

ti P



LA MISERIA

(Uonclusién)

—~NiPara qué lo queréis?—pregunto el vecino.

—Para ir al bosque & buscar lefia.

/e n: tomad lo que pedis; pero no carguéis demasiado la carreta.

—No tengéais cuidado, buen amigo.

El hermano pobre volvié a su casa, Miseria se introdujo en la carreta, y
dirigiéronse a la llanura.

—Amo mio,—dijo Miseria;—;conocéis el sitio donde esta lapiedra grande?

—Claro es que si.

—Pues, entonces, encaminaos hacia ese sitio.

Detuviéronse al llegar: Miseria saltd de la carreta, y dijo a su compailero
que levantase la piedra. Hizolo el pobre hombre, y, dejando en descubierto
una cavidad, vié un pozo lleno de oro.

—¢Per qué mirais con tanto asombro?—dijo Miseria.—Daos prisay caread
el oro en la carreta.

El campesino comenzo & trabajar afanosamente, y al fin llen6 el vehiculo.
Cuando VIO que ya no quedaba mas, dijo &4 su compafiero:

Mirad bien para ver si he dejado alguna moneda.
¢Donde? replicéd Miseria, inclinandose s6brela cavidad.— Y o no veo nada.

—Si, si: alli hay algo que brilla,—contesté el otro.—Entrad dentro y lo
encontraréis.

Miseria salté al fondo, y, no bien estuvo alli, el campesino cerr¢ la boca
del pozo con la piedra.

—Me parece que mis asuntos mejoraran ahora,—murmuré6 el buen horn-
ee.—Si/ llevase otra vez conmigo, maldita Miseria, mas pronto 6 mas tar-
de me dejari&g otra vez sin un cuarto.

El campesino volvié a su casa, encerr6 el dinero ea la cueva, devolvi6 asu
vecino los /leyes, y comenz6 & reflexionar lo que le convendria hacer. Al fin
se decidi6 & comprar un bosgne, y construy6é una granja, lo cual le permitiria
llegar a ser dos veces mas rico gqne su hermano.

Al cabo de algun tiempo fué a la ciudad para invitarle & ir & comer & sn
casa, acompafado de la esposa, para celebrar el dia de su santo.

—iYaya una ocnrreneial—exclamo6 el hermano rico.— No tienes ni pan
para comer y, sin embargo, vienes & convidarme para celebrar tus dias,

—Huk) un tiempo,—contesto6 el otro,—en gne no tenia ni qué comer; pero
{jo r”/ a Dios gracias, soy tan rico como tU; y, si quieres venir, te convenceras

e ello.

—Sea: iré 4 tu casa.
Al di» siguiente el hermano rico fué con su mujer a casa de sn hermano
y pudieron convencerse de que aquél se habia enriquecido, pues tenia una



casa como pocos. EI hermano, que antes era tan pobre, les obsequi6é con una
comida opipara, en la cual abundaron los mejores vinos. Al ver esto, el her-
mano rico pregunto; ,

—¢No me diras ahora como te has arreglado para llegar a ser tan rico?
El campesino refirié entonces cdmo Miseria no le dejaba de mano; como le

Las tres rosas

obligé & venderlo todo, hasta nO quedarle ni uu hilo; c6mo Miseria le ensefid
dénde habia un tesoro oculto en la llanura de qué modo se apoder6 de el y
pudo libertarse de Miseria, arrojandole en el pozo.

Al oir esto, el hermano rico experimenté envidia.

—Si yo fuera dese cam po,— pensd,—podria levantar la piedray poner a

Miseria en libertad. Seguro es que empobreceria de nuevo & mi hermano, y
entonces ya no haria mas alarde de sns riquezas conmigo.

Dominado por esta idea, orden6 & su mujer gne volviese acasa, y, sin per-



der tiempo, encaminodse & la llannra. Cuando hubo llegado al sitio donde esta-
ba la piedra grande, empujola a un lado y arrodillése para ver lo que habia
en la cavidad; pero, antes de gne hubiese podido explorarla oon la vista, Mise-
ria salt6 a los hombros del hermano rico.

—ijAh —grit6.—;Conque querias dejarme morir aqui de hambre? No, no:
ahora no me separaré jamas de ti de ningun modo.

— Escucha, Miseria,—dijo el mercader;—no fui yo quien te puso debajo
de esa piedra.

—Pues ;quién ha sido?

—Mi hermano es quien te arrojé ahi. Yo he venido expresamente para de-
volverte la libertad.

— iEso es mentira! Ya me has engafiado una vez y no lo haras mas.

Miseria se agarr6o fuertemente al mercader, y éste hubo de llevarle a su
casa, donde todo empezd a ir mal desde entonces. El primer dia comenzé ya
con sus acostumbradas exigencias, y no pocos objetos de valor se perdieron en
muy poco tiempo.

—Es imposible vivir asi,—decia el mercader.—Miseria me ha hecho gas-
tar demasiado, y ya es hora de librarme de su presencia; pero ¢como lo
haré?

Después de cavilar mucho tiempo, fijése en una idea. Fué al patio, corto
dos cafias de roble, buscé una rueda nueva é introdujo con fuerza una de
aquéllas en una extremidad del eje, hecho lo cual fué a buscar a Miseria.

— jHolal—grit6.— ;Qué haces ahi sin ocuparte en nada?

—¢Y en qué me habia de ocupar?

—Eu cnanto haya que hacer; mas ahora vamos al patio ajugar un poco al
escondite. «

Agradole a Miseria la proposicién y obedecio al punto. EI mercader se es-
condié primero: Miseria le encontré en seguida, y entonces tocé & éste el
turno de ocultarse, lo cual hizo, diciendo al mercader:

— No sera facil que me encuentres pronto, pues yo me puedo introducir
en las grietas.

— iQuia! No lo creo. Ni siquiera te seria posible introducirte en esa
rueda.

—iVaya una dificultad! Me introduciré en ella y basta me perderas de
vista.

Miseria se introdujo eu la rueda, y entonces el mercader, cogiendo la cafia
de roble, la meti6 en el cabo por el otro lado. Luego cogié la rueday arrojola
al rio antes de que pudiese salir Miseria, el cual se ahogd, dejando asi libre
al mercader, que volvié a vivir como antes.

UJHEISTUCIM' I1iM  Stlriii, afiHT fim K T« , St luitl TI*; Taltr iirb 0 Su Btciuii. 3S, pnl-, IUriS
BUBtTADOS LO< DBUCBOS DS FSOriBDAD ARTISTICA T LITEKABIA. =>RO Bl DBTCB1.TB SZROCM CiBIOIKAB

BAtableclffiiento tipoHtogr&fler de,La (Huetraclon kb érica:plAudeTetaiii, S0.—_BABCELOXA





